Exit or No Exit — Picture This — Spanish

iDecidase! Aparentemente, esta puerta NO es una salida. Pero la confusién del momento
y la duda que estos mensajes mezclados transmitidos podria resultar mortal en un
incendio.

La moraleja: Seglin OSHA, las puertas o pasajes a lo largo de una salida que puedan
ser confundidas con una salida deben estar marcadas “No es una salida” o una
designacién similar, o identificadas por un signo que indique su uso real, por
ejemplo, un armario (Mantenimiento, Salvaguardas y caracteristicas operativas para
las rutas de salida, Sec. 1910.137(b)(5)).

Pero si bien la colocacién de letreros de “esto no es una salida” sobre una puerta
con la indicacién “SALIDA DE INCENDIO” técnicamente podria no ser una violacién de
OSHA, la eliminacién del letrero de “SALIDA DE INCENDIO” seria una solucién mucho mas
segura.
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